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1. Techniniai duomenys

Pavadinimas Vienetai Vienybé-PK6 AB “Umega*“ generaliniam direktoriui

Naudojamas kuras* Malkos Parai$ka garantiniam aptarnavimui

Bendroji galia kW 7

Naudingumo koeficientas, ne maZiau kaip (kurenant malkom) % 70 AB e , esu jsigijes jasy jmonéje pagamintg
Krosnelés kamino skersmuo mm @150 (vardas, pavardé arba jmonés pavadinimas)

(o E= 100110 PRI ;gamyklinisNr. ................... ) eeeeee e e e e e e ————aaaaan

Minimali dGmtraukio trauka Pa 10 (gaminio pavadinimas) (pagaminimo data)

Pakuros tdris dm® 34 RO s SRS R R R LRI LE T e REERREIE RS R LR LR R LREELREE I
Uzkrovimo angos matmenys mm 254x234 (isigijimo data, vieta, pirkimo dokumento pavadinimas ir numeris )

ia?&l‘;‘t'ma' Ta.tmenyst (LX?XtH)V.I s varsos kooficlentul 2.5 mm 830X5_56X880 Susipazines su gaminio naudojimo techniniu pasu, deklaruoju, kad gaminys yra

psiidomas tUrs. Gant pastato SIUMINes varzos Koeneientur <. m 12+20 sumontuotas vadovaujantis gamintojo techniniame pase i$déstytais reikalavimais ir

Sausy malky sanaudos, esant nominaliai galiai kgival 2,75 naudojamas pagal paskirtj, nepazeidziant naudojimo instrukcijos reikalavimy. [vertinant tai, turiu
Svoris, ne daugiau kaip kg 90 giam gaminiui pretenzija:

*Taip pat galima naudoti pjuveny briketus.

** |krovos degimo laikas priklauso nuo kuro rasies, drégnumo, kuro kiekio jkrovoje ir

Kitgveiksnit, o e e

Krosnelé skirta buitinés saunos ar garinés pirties Sildymui

2. Konstrukcijos apraSymas

Krosnelés korpusas suvirintas i§ 4;6 mm storio plieno lak&to ir apdengtas apsauginiais apdailos
skydais (1pies$., poz.10). Krosnelés pakura (poz.6) iSklota vermikulitinémis plytomis (poz.16).
Krosnelés durelése (poz.2) yra atsparus karSciui keramikos stiklas (poz.3). Skaidri stiklo
keramika praleidzia Silumos spindulius i$ pakuros ir leidzia matyti degancig liepsng. Pakuros
dugne yra ketaus ardelis (poz.5) ir peleninés stalCius (poz.4) po jomis. Krosnelés priekinis
skydas (poz.1) yra nuimamas, atsukus 4 varztelius. Tai patogu montuojant krosnele.

Pirminis oro srautas | pakurg patenka pro angas esancias dureliy apatinéje dalyje.
Patenkancio oro srautg galima reguliuoti sklende (poz.9).
. Krosnelé nudazyta daZais atspariais aukStoms temperattroms.

DEMESIO! Kurenimo metu dureliy (poz.2) rankena jkaista, todél darinéjant dureles naudokités
pirstinémis.

3.Montavimas
Krosnele montuoti patalpoje, turinioje pakankama oro, reikalingo degimo palaikymui,
pritekéjima, atitinkancioje statybines normas ir reikalavimus.
Krosnelés uzpildymui naudoti granitinius ne didesnius kaip 100 mm skersmens skaldytus
akmenis, paliekant garantuotg oro tarpa (pies.1)

Vienybe-PK6 (13.02) V1 LT

Manydamas, kad pretenzijoje i§sakytus trikumus jtakojo jasy gaminio defektai, prasau atsiysti
savo atstovus pajungto gaminio apzidréjimui, defekty nustatymui ir jy paSalinimui. Jei bus
nustatyta, kad minéti trikumai yra atsirade dél neteisingo gaminio pajungimo ar naudojimosi juo
arba garantiniy trikumuy visai néra, jsipareigoju atlyginti jisy atstovy atvykimo transporto iSlaidas
(0,8 Lt/km) bei sugaista kelionéje ir apzitros vietoje laikg (30 Lt/val), kiekvienam serviso brigados
darbuotojui (ne daugiau kaip trims darbuotojams).

Jei per 7 kalendorines dienas gera valia neatlyginciau nurodyty iSlaidy, sutinku, kad jos baty
iSieSkotos i§ manes LR jstatymais nustatyta tvarka.

Mano adresSas. ........ooviiiiiii s Jtelefonas ...,

Vardas, pavardé ParaSas

Vienybe-PK6 (13.02) V1 LT 9



Vienybé-PK6

Vienybé-PK6

8. Gaminio komplektuoté

Pirtie krosnelé “Vienybe”- Pk6 1vnt.
Techninis pasas 1vnt.

9. Garantija
Bendrové garantuoja, kad pirties krosnelés kokybé atitinka |ST 8271432-33:2003 ir
MOCT 9817-95 reikalavimus, jeigu laikomasi gabenimo, laikymo, montavimo, naudojimo
reikalavimy.
24 meénesiy garantinis laikas taikomas nuo pardavimo datos, pateikus uzpildytg priémimo
liudijima ir pirkima patvirtinantj dokumenta. Ardeliams taikoma 6mén. garantija.
Parduodant pardavéjas privalo supazindinti pirkéjg su garantijos taikymo salygomis, uzpildyti
priémimo liudijima ir jteikti naudojimo instrukcija.
Garantinio laikotarpio metu ,Vienybé“sipareigoja atlikti nemokama defekty pasalinima, jeigu
defektas atsirado dél gamintojo kaltés.

Garantija netaikoma:

1.nepateikus pirkimo dokumenty (PVM saskaitos faktiiros arba kasos ¢ekio arba kasos
pajamy orderio);

2.pametus priéemimo liudijima;

3.jei priemimo liudijimas neuzpildytas (nenurodyta pardavimo data, néra parduotuvés
antspaudo, nejrasytas krosnelés gamyklinis numeris arba jis nesutampa su numeriu pazymetu
ant krosnelés);

4.esant mechaniniams krosnelés pazeidimams;

5.nustacius kad krosnelé buvo remontuota pasalinio asmens;

6.krosnelé naudota ne pagal naudojimo instrukcijg (negalima naudoti netinkamo kuro);
7.krosnelé sugedo dél to, kad buvo neteisingai prijungta ar sumontuota;

8.krosnelé sugedo dél savavaliSky konstrukciniy pakeitimy;

9.krosnelé sugedo dél stichiniy nelaimiy;

10.atsiradus deformacijoms ar iSdegus metalui dél kurenimo didesniu nei nominalus
galingumas;

11.dureliy stiklui;

12.vermikulitinéms plytoms.

Su garantijos taikymo salygomis

SUSIPAZINAU Pirkéjo pavardé, parasas, data

Vienybe-PK6 (13.02) V1 LT

Pirties krosnelé
"Vienybé-PK6"

1.Priekinis skydas
2.Durelés

3.Stiklas

4.Peleninés staléius
5.Ardelis

6.Pakara

9,0ro padavimo sklendé
10.Apdallos skydal
11.Akmenys

12.Pirlies siena
13,Akmens vata $30.,..50
14.Ugnies pellis
15.Apatinis ugnies pellis
16.Vermlkulltas

1 pies.

3.1.Priesgaisriniai reikalavimai:

- ant degiy grindy prie$ pakurg padéti metalinj lakstg 400 x 850 mm.;
- krosnelé turi biti prijungta prie ddmtraukio kuris atitinka BPST-01-97 reikalavimus, turi
ne mazesne kaip 10 Pa trauka;
- krosnelé jungiama prie kamino metaliniais vamzdziais, jie turi bati pagaminti i$ ne
plonesnio kaip 1,5 mm plieno laksto;
- kaminas turi atitikti statybinéms normoms ir taisyklems;
- sumontuotg ir pajungta krosnele batina priduoti priSgaisrinés saugos darbuotojui;
- krosnelé negali bati statoma ant mediniy grinduy, grindys turi bati padengtos ne plonesniu kaip
50 mm betono sluoksniu ir uzdengtos metaliniu lakStu
- pirties sienos, prie kuriy statoma krosnele, privalo bati marines;
- minimalGs atstumai tarp krosnelés ir pirties sieny bei luby parodyti pie$.2ir 3
- turi bati palikta galimybé pakeisti krosnele negriaunant pirties sieny, t.y. iki krosnelés
nugaros atstumas turi likti ne mazesnis kaip 300 mm, nuémus dureliy priekinj skyda, pakuros
kanalas turi laisvai praeiti per sienoje esancig angg;
- krosnelés pakuros kanalas turi bati izoliuotas ne maziau kaip 30 mm akmens vatos
sluoksniu;
- medinés lubos privalo biti izoliuotos ne mazesniu kaip 50 mm akmens vatos sluoksniu
ir uzdengtos metaliniu cinkuotu arba aliuminio skardos lakstu (Zidr. 3 pies.).
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2 pies.

Priekinis skydas

3.2.Reikalavimai kaminui:

- krosnelés dumtakio pajungimas | pirties kaming turi bati vykdomas pagal
,Kietojo kuro Sildymo krosniy, pastaty, jrengimytaisykles“ST8860237.02:1998;

- jvadas j kaming turi bati kuo trumpesnis ir kylantis. Bendras jvado | kaming ilgis neturi
virSyti 2 m. Vamzdis, kad neiSsitraukty, turi bati uzfiksuotas apkaba;

- kamino skersmuo turi bti ne mazesnis kaip 150 mm;

- i 8ig anga negalimi jokie kiti papildomi, vienu metu veikiantys, pajungimai;

- jei kaminas pajungiamas su papildoma alkline, tai ji turi bati ne mazesnio skerspjavio
uz krosnelés kamino skerspjavj;

- suddrimo ir jvedimo | kaming vietose turi bti gerai uzsandarinti plysiai.

4. Aptarnavimas

Krosnele gali aptarnauti tik suauge asmenys, gerai susipazine su jos konstrukcija ir
naudojimo instrukcija.

Pirmo uzkdrimo metu iSsiskiria nemalonaus kvapo lakios medZiagos, susidarancios kaistant
dazams. Tuo metu patalpg reikia intensyviai védinti. Krosnelés dazai galutinj tvirtuma jgaus po
pirmo kdrenimo.

Norint uztikrinti efektyvesnj krosnelés darba, laikas nuo laiko reikia nuvalyti dmtraukj ir
krosnelés vidinius pavirSius. Intervalai tarp krosnelés valymy priklauso nuo kuro kokybés (ypac
drégnumo), kdrenimo intensyvumo, kamino traukos ir kity aplinkybiy. Rekomenduojama
krosnele iSvalyti 1- 2 kartus per metus. Valant paSalinami susirinke pelenai ir suodziai.

Krosnelés pavirsius ir stiklas valomi tik tada, kai ji atvésusi. Tai daroma sausu skuduréliu. Stiklui
valyti galima panaudoti jprastas sintetines valymo priemones. Groteles laikykite Svarias,
peleninei neleiskite persipildyti.
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5.Pasitaikantys gedimai
Dél neteisingo valymo nusitryné dazai, susibraize stiklas. ~ Sutrikusios vermikulitinés plytos.
Naujas plytas galima uzsisakyti pas krosnelés gamintoja.
Sugadintos durelés, jtrikes stiklas. Dureliy pakeitimas ir jy priderinimas yra sudétingas
remontas. Sudétingas ir stiklo pakeitimas. Todél geriausia, tai turéty atlikti specialistas.
Sutrikusi stiklg galima uZsisakyti pas krosneliy gamintoja.

6.Saugumo technikos reikalavimai
Draudziama:
- Salia arba ant pacios krosnelés dziovinti kurg ir kitus lengvai degancius daigtus;
- ikurti krosnele lengvai uzsideganciais skysciais (benzinu, zibalu ir kt.)
- kdrenti krosnele su atidarytomis durelémis ir danggiais;
- liesti plikomis rankomis dureliy stikla, virSutine apdailos dalj, jsikdrus krosnelei;
- iSpilti netoli gyvenamy patalpy neuzgesusius degésius ir pelenus;
- patikéti krosnelés priezilrg mazameciams vaikams.

7.Gabenimas ir laikymas

Krosneles transportuoti tik vertikalioje padétyje visy rasiy dengtu transportu. Esant sausam
orui galimas transportavimas atviru transportu. Krosneliy apsaugojimui nuo nuvirtimo, tarpusavio
nusibraizymo naudoti papildomas apsaugos priemones. Pakrovimo-iSkrovimo ir pervezimo metu
draudziama krosneles dauzyti, vartyti, metyti.

Krosnelés sandéliuojamos sausose patalpose, kuriose néra chemiskai aktyviy medziagy garuy.

PASTABA. Krosnelés sandéliuojamos ir pervezamos pritvirtintos ant medinio padéklo ir
apgaubtos polietileno plévele, jei néra kitaip aptarta tiekimo sutartyje.
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